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Til Beatrice –

For alltid taus er den døde kvinne.

Du triste mann! Skriv hennes minne!


1

Etter å ha studert hav og regn og stirret på en masse drikkefontener i mange år, har verdens vitenskapsmenn utviklet en teori om vann som er blitt spredt overalt på planeten vår. Denne teorien har fått navnet vannets kretsløp. Vannets kretsløp består av tre nøkkelfenomener – transpirasjon, kondensasjon og nedbør – og alle tre er like kjedelige.

Selvfølgelig er det kjedelig å lese om noe kjedelig, men det er bedre å lese noe som får deg til å gjespe av kjedsommelighet enn noe som får deg til å gråte hemningsløst, dundre med knyttnevene mot gulvet og lage våte flekker på puten, lakenet og boomerangsamlingen din. Akkurat som vannets kretsløp består beretningen om Baudelaire-barna av tre nøkkelfenomener, men i stedet for å lese deres triste historie, er det bedre for deg at du leser om vannets kretsløp.

Violet, det eldste fenomenet, var nesten femten år og kanskje den beste oppfinneren verden noen gang hadde sett. Så vidt jeg har kunnet fastslå, var hun uten tvil den beste oppfinneren som noen gang havnet i det grå vannet i Bråbrattbekken mens hun klamret seg desperat til tobogganen, den store tresleden de satt på. Slik ble hun revet av sted, vekk fra Vindenes møte-sletten; og hvis jeg var deg, ville jeg konsentrere meg om det søvndyssende fenomenet fordamping, som handler om hvordan vann blir til damp og etter en tid danner skyer, heller enn å tenke på alle de vanskelighetene som ventet henne ved foten av Mortisfjellene.

Klaus var den nest eldste av Baudelaire-barna, men det er best for deg at du konsentrerer deg om det søvndyssende fenomenet kondensasjon, som handler om hvordan damp igjen blir til vann og faller ned som regn, i stedet for å bruke så mye som et sekund på å gruble over fenomenet Klaus, en fremragende forsker, og alle de vanskelighetene og all fortvilelsen hans forskerferdigheter ble konfrontert med etter at han og søsknene hans møtte grev Olaf, den beryktede skurken som hadde jaktet på barna helt siden foreldrene deres omkom i en forferdelig brann.

Selv Sunny Baudelaire, som nettopp hadde gått fra å være et spedbarn til å bli et barn, var et helt enestående fenomen, ikke bare på grunn av sine meget skarpe tenner som hadde hjulpet Baudelaire-barna i et stort antall ubehagelige situasjoner, men også på grunn av sine nyoppdagede ferdigheter som kokk, noe som hadde gitt Baudelaire-barna mat i en rekke ubehagelige situasjoner. Selv om fenomenet nedbør, som beskriver hvordan fallende regn nok en gang blir samlet på ett sted slik at det igjen kan fordampe og begynne hele det traurige kretsløpet på nytt igjen, sannsynligvis er det mest kjedelige av alle de tre fenomenene som utgjør vannets kretsløp; er det et tema som vil være meget bedre for deg hvis du for eksempel skulle begi deg til det nærmeste biblioteket og tilbringe en rekke kjedelige dager sammen med alle de kjedelige fakta knyttet til før nevnte fenomen; for fenomenet Sunny Baudelaire og det som skjer med henne i løpet av de sidene du nå har foran deg, er det forferdeligste fenomenet jeg kan tenke meg, og jeg kan tenke meg mange. Vannets kretsløp er selvfølgelig en serie kjedelige fenomener, men historien om Baudelaire-barna er noe helt annet, og dette er en utmerket anledning for deg til å lese noe kjedelig i stedet for å få vite hva som skjedde med Baudelaire-barna da det kraftige vannet i Bråbrattbekken førte dem med seg ned fra fjellet.

– Hvordan skal det gå med oss? spurte Violet og hevet stemmen for å bli hørt over det støyende vannet. –Jeg tror ikke jeg kan finne opp noe som kan stoppe denne tobogganen.

– Jeg tror ikke du skal prøve, ropte Klaus tilbake til søsteren. – Den falske våren har tint opp vannet, men vannet er fortsatt veldig kaldt. Hvis en av oss skulle falle ut i vannet, er jeg ikke sikker på hvor lenge vi vil kunne overleve.

– Quigley, klynket Sunny. Den yngste av Baudelaire-barna snakket ofte på en måte som kunne være vanskelig å forstå, men i det siste hadde taleferdighetene hennes utviklet seg omtrent like raskt som matlagingsferdighetene, og søsknene hennes visste derfor at Sunny siktet til Quigley Quagmire, som nylig var blitt en venn av Baudelaire-barna. Quigley hadde hjulpet Violet og Klaus å komme til toppen av Storefjellet for å finne V.M.S.hovedkvarteret og redde Sunny ut av Olafs klør, men en sideelv til Bråbrattbekken hadde ført ham av sted i den motsatte retningen, og kartografen – et ord som i denne sammenhengen betyr «en som er veldig flink med kart og som Violet Baudelaire er spesielt glad i» – hadde ikke engang tobogganen til å beskytte seg over det iskalde vannet.

– Jeg er sikker på at Quigley kom seg opp av vannet, sa Violet fort, selv om hun selvfølgelig ikke kunne være sikker på noe slikt. – Jeg ønsker bare at vi visste hvor han skulle. Han ba oss møte ham et sted, men fossen overdøvet ham.

Tobogganen vippet opp og ned i vannet da Klaus stakk hånden ned i lommen og trakk frem en mørkeblå notisbok. Notisboken var en gave fra Quigley, og Klaus brukte den daglig, et uttrykk som i denne sammenhengen betyr «at han skrev ned interessante og viktige opplysninger i den hver dag». – Vi dekodet meldingen som fortalte oss om et viktig V.M.S.møte på torsdag, sa han, – og takket være Sunny vet vi at dette møtet skal finne sted på Hotell Høydepunktet. Kanskje det er der Quigley vil treffe oss – på det siste sikre stedet.

– Men vi vet ikke hvor det er, påpekte Violet. – Hvordan kan vi møte noen på et ukjent sted?

De tre Baudelaire-barna sukket og et par øyeblikk satt søsknene stille på tobogganen og lyttet til brummingen fra bekken. Det er noen mennesker som liker å stirre på rennende vann i timevis. De ser ned i glitteret og tenker på de store mysteriene i verden. Men vannet i Bråbrattbekken var for skittent til å glitre og hvert eneste mysterium barna hadde forsøkt å løse, hadde bare avdekket nye mysterier, og selv disse mysteriene igjen inneholdt ytterligere mysterier; følgelig var det blitt slik at når de grublet over dem følte de seg mer overveldet enn tankefulle. De visste at V.M.S. var en hemmelig organisasjon, men de hadde ikke greid å finne ut særlig mye om hva organisasjonen drev med eller hvorfor den angikk Baudelaire-barna. De visste at grev Olaf var veldig opptatt av å få de skitne fingrene sine borti en viss sukkerkopp, men de ante ikke hvorfor sukkerkoppen var så viktig eller hvor i all verden den befant seg. De visste at det var mennesker i denne verden som kunne hjelpe dem, men så mange av disse menneskene – verger, venner og bankmenn – hadde vist seg å være totalt unyttige eller hadde forsvunnet ut av livene deres akkurat på det tidspunktet Baudelaire-barna trengte dem mest. De visste også at det var mennesker i denne verden som ikke ville hjelpe dem – skurkaktige mennesker – og det virket som de ble stadig flere, samtidig med at deres skurkaktighet og alle deres ondskapsfulle handlinger spredte seg over hele jorden, som om det alt sammen var et eneste forferdelig kretsløp av lidelser og fortvilelse. Men akkurat nå virket det som om det største mysteriet var hvordan de skulle berge livet, og mens de satt sammenkrøpet på den flytende tobogganen ante de ikke hvordan de kunne greie det.

– Hvis vi blir her på tobogganen, sa Violet til slutt, – hvor tror dere vi havner?

– Nedenfor fjellet, sa Klaus. – Vann renner nedover. Bråbrattbekken fører oss sannsynligvis ned fra Mortisfjellene til landet bortenfor og deretter til en mye større ansamling av vann, for eksempel en innsjø eller et hav. Deretter vil vannet fordampe og bli til skyer, falle ned som regn og snø, og så videre.

– Tredemøllistisk, sa Sunny.

– Vannets kretsløp er ganske kjedelig, sa Klaus, – men det kan bli den letteste måten å unnslippe grev Olaf på.

– Sant nok, sa Violet. – Olaf sa han ville være rett i hælene på oss.

– Esmelita, sa Sunny, hvilket betydde noe i retning av «sammen med Esmé Squalor og Carmelita Spats», og Baudelaire-barna gyste ved tanken på Olafs venninne som hadde vært sammen med Olaf om alle planene hans fordi hun trodde at forræderi og bedrag var veldig elegant og inne, og den tidligere klassekameraten til Baudelaire-barna, som hadde sluttet seg til Olafs bande av helt personlige grunner.

– Vi bør med andre ord bli sittende på denne tobogganen og se hvor den fører oss? spurte Violet.

– Som plan betraktet er den ikke mye å skryte av, innrømte Klaus, – men jeg kan ikke komme på noen bedre.

– Passiv, sa Sunny, og søsknene hennes nikket dystert. «Passiv» er et merkelig ord å høre fra et lite barn, og dessuten et meget merkelig ord å høre fra en av Baudelaire-barna eller hvem som helst ellers som lever et meget interessant liv. Det betyr rett og slett å «akseptere det som hender uten å gjøre noe med det», og alle har helt sikkert vært gjennom passive øyeblikk fra tid til annen. Kanskje har også du passive øyeblikk i en skobutikk, sittende i en stol mens selgeren tvinger foten din ned i en hel serie stygge og ukomfortable sko og du selv ønsker deg et par skinnende røde sko med noen merkelige spenner på som ingen i hele verden vil kjøpe til deg. Baudelaire-barna hadde opplevd passive øyeblikk på Saltstranden der de hadde fått den forferdelige nyheten om foreldrene, og var blitt ført av sted uten å protestere av Mr. Poe inn i det som ble deres nye, ulykksalige tilværelse. Jeg har meget nylig opplevd et passivt øyeblikk selv, der jeg satt i en stol med en skoselger som tvang føttene mine ned i en rekke stygge og ukomfortable sko mens jeg hele tiden ønsket meg et par røde sko med noen merkelige spenner som ingen i hele verden ville kjøpe til meg. Men et passivt øyeblikk midt i en voldsom foss og med skurkaktige personer i vill jakt like bak deg, er et vanskelig øyeblikk å akseptere, og det var derfor Baudelaire-barna fiklet med tobogganen mens Bråbrattbekken førte dem stadig lenger nedoverbakke, akkurat som jeg fomlet med forskjellig småtteri mens jeg prøvde å planlegge flukten fra det uhyggelige skokonsernet. Violet fiklet og tenkte på Quigley, og håpet på at han hadde kommet seg i sikkerhet, vekk fra det iskalde vannet. Klaus fiklet og tenkte på V.M.S., og håpet at han kunne finne ut mer om organisasjonen på tross av at hovedkvarteret deres nå var ødelagt. Og Sunny fiklet og tenkte på fiskene i Bråbrattbekken, for de stakk fra tid til annen hodene opp av det askegrå vannet og hostet. Hun lurte på om asken, som hadde havnet i vannet etter en stor brann oppe i fjellene, gjorde det vanskelig for fisken å puste, noe som ville føre til at fisken ikke kom til å smake godt, selv om du brukte en oppskrift med masse smør og sitron.

Baudelaire-barna var så travelt opptatt av denne fiklingen og tenkingen at da tobogganen rundet en av de merkelige, firkantede sidene på fjellet, tok det litt tid før de ble oppmerksomme på det landskapet som dukket opp foran dem. Først da noen biter fra en avis kom flagrende rett mot ansiktene deres, så Baudelaire-barna ned og gispet.

– Hva er det? sa Violet.

– Jeg vet ikke, sa Klaus. – Det er vanskelig å si her oppe fra.

– Ubekjentskapslike, sa Sunny, og det var helt korrekt. Fra denne siden av Mortisfjellene hadde Baudelaire-barna regnet med å se landet bortenfor, en diger slette der de hadde oppholdt seg meget lenge. Men i stedet så det ut som om verden var blitt forvandlet til et svart, svart hav. Så langt øyet rakk så de ikke annet enn virvler av grått og svart som beveget seg som merkelige åler i det skyggefulle vannet. Fra tid til annen ga virvlene fra seg en liten, spinkel gjenstand som fløt opp mot Baudelaire-barna omtrent som fjær. Noen av disse gjenstandene var i virkeligheten avisbiter. Andre så ut til å være tøystykker. Og noen av dem var så mørke at det var helt umulig å gjenkjenne dem, og det var disse Sunny foretrakk å kalle «ubekjentskapslike».

Klaus myste gjennom brilleglassene sine og vendte seg deretter mot søstrene sine med fortvilelse i blikket. – Jeg vet hva det er, sa han fort. – Det er restene etter en brann.

Baudelaire-barna så ned nok en gang og oppdaget at Klaus hadde rett. Så høyt oppe fra som de nå var, hadde det tatt barna en stund å skjønne at en stor brann hadde herjet over hele det store landskapet bortenfor, og at alt som var igjen, var nedbrente rester.

– Selvfølgelig, sa Violet. – Det er underlig at vi ikke skjønte det tidligere. Men hvem i all verden har satt fyr på hele dette landskapet?

– Vi, sa Klaus.

– Talismania, sa Sunny og minnet Klaus og Violet om det forferdelige karnevalet der Baudelaire-barna hadde oppholdt seg en tid. De hadde vært forkledd, og en konsekvens av forkledningen var at de måtte hjelpe grev Olaf å sette fyr på karnevalet. Nå så de fruktene av sitt eget arbeid, et uttrykk som i denne forbindelse betyr «resultatene av det forferdelige de hadde gjort, selv om de egentlig ikke hadde ment å gjøre det i det hele tatt».

– Brannen er ikke vår skyld, sa Violet. – Ikke bare vår skyld, i hvert fall. Vi var nødt til å hjelpe Olaf, ellers ville han avslørt forkledningene våre.

– Han avslørte forkledningene våre likevel, påpekte Klaus.

– Ikvåskyl, sa Sunny, hvilket betydde noe slikt som «men det er fortsatt ikke vår skyld».

– Sunny har rett, sa Violet. – Det var ikke vi som la alle de onde planene – det var grev Olaf.

– Men vi stoppet ham ikke, påpekte Klaus. – Og massevis av mennesker tror det er vår skyld. Disse avisbitene kommer fra Dagens punktum, og den avisen har lagt skylden for en rekke forferdelige forbrytelser på oss.

– Du har rett, sa Violet og sukket.

Senere har jeg oppdaget at Klaus tok feil, og at de avispapirbitene som flagret forbi Baudelaire-barna, kom fra en annen publikasjon som ville vært til stor hjelp for dem, dersom de hadde gitt seg tid til å samle opp bitene. – Kanskje vi bare skal være passive en stund. Det har ikke nyttet stort å være aktiv.

– I alle tilfelle, sa Klaus, – bør vi holde oss på tobogganen. Brannen kan ikke skade oss så lenge vi flyter av sted på elven.

– Det ser ikke ut til at vi har noe valg, sa Violet. – Se der.

Baudelaire-barna kikket og så at tobogganen nærmet seg et punkt der en annen sideelv til Bråbrattbekken rant ut i deres elv. Elven ble mye bredere nå og vannet rant fortere, slik at Baudelaire-barna måtte gjøre alt de kunne for ikke å bli kastet ut i det stadig dypere vannet.

– Vi nærmer oss nok en innsjø eller noe slikt, sa Klaus. – Vi har kommet lenger i vannets kretsløp enn jeg hadde regnet med.

– Tror du dette kan være den sideelven som førte med seg Quigley? sa Violet og la hodet på skakke for å se om hun kunne få øye på sin savnede venn.

– Selvhjelp! ropte Sunny, hvilket betydde at «vi kan ikke tenke på Quigley nå – vi er nødt til å tenke på oss selv», og den yngste av Baudelaire-barna hadde rett. Med et kraftig svusj gjorde elven en ny bratt sving og i løpet av noen få sekunder var vannet blitt så vilt og urolig at det føltes som om Baudelaire-barna satt oppå en vill hest og ikke på en ødelagt toboggan.

– Greier du å styre tobogganen mot bredden? hylte Klaus over lyden av vannet.

– Nei! skrek Violet. – Styremekanismen på kjelken gikk i stykker da vi raste nedover fossen, og elven er for bred til at det går an å komme seg inn ved hjelp av hendene!

Violet fant et hårbånd i lommen og tok en pause for å binde opp håret sitt, slik at hun kunne tenke klarere. Hun stirret ned på tobogganen og prøvde å se for seg diverse mekaniske bruksanvisninger hun hadde studert da hun var barn og foreldrene deres var i live og oppmuntret hennes interesser i mekaniske ting. – Meiene på tobogganen, sa hun og gjentok det som et rop for å bli hørt over støyen fra vannet. – Meiene! De brukes til å manøvrere tobogganen gjennom snøen, så kanskje de kan hjelpe oss å styre i vannet også?

– Hvor er meiene? spurte Klaus og så seg rundt.

– Under tobogganen! skrek Violet.

– Umuliaktus? spurte Sunny, og det betydde noe i retning av «hvordan i all verden kan vi komme oss under tobogganen?».

– Det vet jeg ikke, svarte Violet og lette desperat i lommene etter noe hun kunne bruke til en oppfinnelse. Hun hadde hatt en lang brødkniv, men den var også borte nå, sannsynligvis tatt av de samme vannmassene som hadde tatt Quigley. Hun hadde brukt kniven da. Hun stirret rett fremfor seg på det frådende vannet som truet med å sluke dem. Hun stirret på breddene som var så langt borte på begge sider og ble enda fjernere etter som elven ble enda bredere. Og hun så på søsknene sine som håpet på at oppfinnertalentene hennes skulle redde dem. Søsknene hennes så bakover og alle de tre Baudelaire-barna så på hverandre et øyeblikk mens de blunket mørkt vann ut av øynene og prøvde å tenke på noe de kunne gjøre.

Akkurat i dette øyeblikket dukket det imidlertid opp et øye til. Også dette blunket vekk vann der det steg opp rett foran Baudelaire-barna. Først så det ut som øyet til et grufullt sjømonster av den typen man bare finner i mytologi-bøker og i svømmebassengene til enkelte helt spesielle badeanstalter. Men etter som tobogganen førte dem nærmere, oppdaget barna at øyet var laget av metall plassert på toppen av et langt metallrør, og at metallrøret var bøyd øverst slik at øyet skulle kunne se dem bedre. Det er ganske uvanlig å oppleve at et metalløye stiger opp av vannmassene, men likevel var det noe ved dette synet Baudelaire-barna hadde opplevd mange ganger helt siden de første gang fikk øye på øyet tatovert på den venstre ankelen til grev Olaf. Øyet var et merke, og når du så nærmere på det og studerte det grundig, kunne det også leses som tre bokstaver: V.M.S.

– V.M.S.! ropte Sunny da tobogganen drev nærmere.

– Hva er det? spurte Klaus.

– Det er et periskop, sa Violet. – Ubåter bruker dem til å studere ting over vannflaten.

– Betyr det at det er en ubåt under oss? ropte Klaus.

Violet behøvde ikke svare, for øyet steg videre opp av vannet, og nå kunne de foreldreløse barna se at røret var festet til et stort, flatt stykke metall som for det meste var under vann. Tobogganen kom nærmere helt til de kunne røre ved periskopet, og så stoppet den, slik en flåte vil stoppe hvis den kolliderer med en stor stein.

– Se! ropte Violet mens vannet fosset rundt dem. Hun pekte på en luke rett ved siden av periskopet. – Vi kan banke på – kanskje de hører oss!

– Men vi aner ikke hvem som er inni ubåten, sa Klaus.

– Tasjans, hylte Sunny, hvilket betydde «dette er den eneste sjansen vi har til å reise trygt videre», og så lente hun seg fremover mot luken og skrapte på den med tennene sine. Søsknene hennes fulgte henne, men de foretrakk å dundre på metalluken med hendene.

– Hallo! hylte Violet.

– Hallo! brølte Klaus.

– Shalom! vrælte Sunny.

Over bråket fra fossen rundt dem hørte Baudelaire-barna en meget svak lyd som kom inne fra ubåten. Det var en menneskestemme, og den var veldig mørk og med masse ekko, som om den kom fra bunnen av en brønn. – Venn eller fiende? spurte den.

Baudelaire-barna så på hverandre. De visste, som du også helt sikkert vet, at «venn eller fiende» er en tradisjonell hilsningsform når besøkende nærmer seg et viktig sted, som for eksempel et kongelig palass eller en meget godt beskyttet skobutikk, og at man i slike tilfeller må identifisere seg som venn eller fiende av dem der inne. Men søsknene visste ikke om de var venner eller fiender av den enkle grunn at de ikke ante hvem det var som snakket.

– Hva skal vi svare? spurte Violet og senket stemmen. – Øyet kan bety at dette er ubåten til grev Olaf, og i så tilfelle er vi fiender.

– Men øyet kan også bety at det er ubåten til V.M.S., sa Klaus, – og i så tilfelle er vi venner.

– Oppla! sa Sunny, og det betydde «det er bare ett svar som vil bringe oss inn i ubåten», og deretter ropte hun ned mot luken: – Venn!

Det ble stille en stund, men så snakket stemmen med alt ekkoet igjen: – Passord takk, sa den.

Baudelaire-barna så på hverandre nok en gang. Et passord er selvfølgelig et spesielt ord eller en setning man fremsier for å kunne motta informasjon eller komme seg inn på et hemmelig område, og søsknene hadde selvfølgelig ingen anelse om hva de skulle svare for å komme inn i en ubåt. Dermed sa barna først ingenting. De prøvde i stedet å tenke, selv om de ønsket at det hadde vært stillere rundt dem, slik at de kunne tenke uten å bli forstyrret av brølet fra vannet og all hostingen fra fisken. De ønsket at de i stedet for å sitte i tobogganen midt i Bråbrattbekken, befant seg i et stille rom som for eksempel Baudelaire-biblioteket, der de kunne sitte i ro og lese seg frem til hva passordet kunne være. Men straks de tre søsknene tenkte på et bibliotek, husket en av søsknene et annet, nemlig det ødelagte V.M.S.biblioteket på Vindenes møte-sletten der hovedkvarteret en gang hadde vært. Violet husket en buegang av jern, en av de få tingene som sto igjen etter biblioteket, og mottoet som var skrevet der. Den eldste av Baudelaire-barna så på søsknene sine, lente seg ned mot luken og gjentok de mystiske ordene hun hadde sett der, og som hun håpet ville bringe henne og søsknene hennes i sikkerhet.

– Verden er stille her, sa hun.

Nå fulgte en pause, og deretter hørte de et høyt, metallisk kniirk, og så ble luken åpnet og søsknene kikket ned i et mørkt hull med en stige som forsvant nedover, slik at de kunne klatre ned. De skalv, men ikke bare på grunn av den isnende kulden fra fjellvindene og det brusende, mørke vannet i Bråbrattbekken. De skalv også fordi de ikke visste hvor de ville havne, eller hvem de ville møte når de klatret ned i hullet. I stedet for å klatre ned, ville Baudelaire-barna helst ropt til den som var der nede, de samme ordene som de nettopp selv hadde hørt. – Venn eller fiende? hadde de lyst til å spørre. – Venn eller fiende?

Var det tryggere å klatre ned i ubåten, eller var det tryggest å ta sjansen på livet utenfor, i det brusende vannet i Bråbrattbekken?

– Kom inn, kjære Baudelaire-barn, sa stemmen, og enten den tilhørte en venn eller en fiende, bestemte Baudelaire-barna seg for å klatre ned.
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